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ሐቀየ

I,1 [cfr. َחָרַק ܚܰܪܶܩ حَرَق  frenduit dentibus;
collisit fricuitque inter se dentes cum stridore prae
ira ; nescio an ٌحَاقَ (حَوْق) huc referendum sit.]
1)  stridere  vel  frendere dentibus , c. Acc. :
ሐቀዩ፡ ስነኒሆሙ፡ ላዕሌየ፡ Ps. 34,19; Thren. 2,6;
Act. 5,33; Act. 7,54; ሐቀየ፡ (v. ሐቅየ፡) ስነኒሁ፡
ላዕሌየ፡ Job 16,9; የሐቂ፡ ስነኒሁ፡ Ps. 111,9; Ps.
36,12; Kid. f. 26; ከመ፡ ዘየሐቅዩ፡ ዘአስተዳለዉ፡
ይብልዑ፡ ከማሁ፡ ኀሠሥዋ፡ ለነፍስየ፡ Sir. 51,3.
2)  confringere  dentibus,  conterere manducando
: አዕጽምተ፡ ሰብእ፡ ተሐቂ፡ ὀστᾶ ἀνθρώπων
κατατρώγει Prov. 24,23; የሐቅየኒ፡ አዕፅምትየ፡ τὰ
ὀστᾶ ἐν ὀδοῦσι ἔχεται Job 19,20. – Infin. ሐቂይ፡
vel ሐቅይ፡  stridor ,  frendor dentium : ሐቅየ፡
ስነን፡ vel ሐቂየ፡ ስነን፡ Matth. 8,12; Matth. 13,42;
Luc. 13,28; Phlx. 88 (vid. ሐቄ፡).

TraCES en
ḥaqaya, ሐቅየ፡ ḥaqya
Grébaut

ሐቅየ፡ ḥaqya I,1 «grincer des dens» ሐቅየ፡
ስነኒሁ፡ መክስምያኖስ፡ Ms. {DiLBNFabb179}, fol.
43v. Grébaut 1952, 50

Leslau
ሐቀየ ḥaqaya (yǝḥqi), (Grébaut 1952, 50)

ሐቅየ፡ ḥaqya gnash the teeth, grind the teeth,
break with the teeth, break by chewing, (Gabriele
da Maggiora 1953) grind one tooth against
another, (Tāyya, <i>ʾAlaqā</i> 1965) bring close
(probably the teeth), chew hard food (such as
roasted grain), (Lt) crunch Leslau 1987, 240b
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